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  الدورة السادسة
  ٢٠١٢أكتوبر / تشرين الأول١٩- ١٥فيينا، 
   من جدول الأعمال٢البند 

  استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة
        الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها

      مشروع قرار منقَّح: إيطاليا    
  كافحة الجريمة المنظَّمة دة لمالأمم المتحضمان التنفيذ الفعَّال لاتفاقية     

      *عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها
  إنَّ مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية،  

كفالـة  "، والمعنـون    ٢٠١٠أكتـوبر   / تـشرين الأول   ٢٢، المؤرَّخ   ٥/١ قراره   إذ يستذكر   
لأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظَّمــة عــبر الوطنيــة والبروتوكــولات  التنفيــذ الفعَّــال لاتفاقيــة ا

  ،"الملحقة بها

 أهميـة التـرويج لتـصديق جميـع الـدول علـى اتفاقيـة الأمـم المتحـدة                وإذ يضع في اعتبـاره      
 وتنفيـذها لتلـك الـصكوك       )١(،لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية والبروتوكـولات الملحقـة بهـا          

  ماً،تنفيذاً تا

 أهميـــة الاتفاقيـــة والبروتوكـــولات الملحقـــة بهـــا باعتبارهـــا الأدوات  وإذ يؤكِّـــد مجـــدَّداً  
  الرئيسية المتاحة للمجتمع الدولي من أجل مكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية،

                                                         
 .هذه الوثيقة صادرة دون تحرير  *  

  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٣٢٦ و٢٢٤١ و٢٢٣٧ و٢٢٢٥دات ، المجلّمجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )1(  
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 بما تبذله الدول الأطراف من جهود لتنفيذ الاتفاقية والبروتوكولات الملحقـة         وإذ يعترف   
   بذل مزيد من الجهود للاستفادة من تلك الصكوك استفادة تامة وفعَّالة،رك أنه يلزميدبها، وإذ 

 على ضرورة التنفيذ التام والفعَّال لخطة عمل الأمم المتحدة العالمية لمكافحـة             وإذ يشدِّد   
 وإذ يرى أنَّ هذه الخطة ستؤدّي، ضمن جملـة أمـور، إلى تعزيـز التعـاون                 )٢(الاتجار بالأشخاص، 

ــة الجريمــة     وتحــسين  ــذ اتفاقي ــة إلى مكافحــة الاتجــار بالأشــخاص وإلى تنفي ــسيق الجهــود الرامي تن
  المنظَّمة وبروتوكول الاتجار بالأشخاص تنفيذاً تاماً،

إنـشاء الأمـين العـام فرقـة عمـل منظومـة الأمـم المتحـدة المعنيـة                  وإذ يلاحظ مع التقـدير        
ر بالمخدِّرات، باعتبارهما خَطَرين يهـدّدان الأمـن   بالجريمة المنظَّمة العابرة للحدود الوطنية والاتجا   

والاستقرار، لكي تستحدث، ضمن إطـار منظومـة الأمـم المتحـدة، نهجـاً فعَّـالاً وشـاملاً بـشأن                    
الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية والاتجار بالمخـدرات، وإذ يؤكـد مجـدداً دور الـدول الأعـضاء البـالغ                  

  الأمم المتحدة،الأهمية، حسبما هو مبيَّن في ميثاق 

 بجــدوى جلــسة الإحاطــة الرفيعــة المــستوى عــن التحــدّيات القائمــة في مجــال    وإذ ينــوِّه  
ــورك         ــدت في نيويـ ــتي عُقـ ــدِّرات، الـ ــار بالمخـ ــة والاتجـ ــبر الوطنيـ ــة عـ ــة المنظَّمـ ــة الجريمـ   مكافحـ

ة ، باعتبارها جهداً إضافياً من جانـب المجتمـع الـدولي لمواجهـة الجريم ـ        ٢٠١٢فبراير  / شباط ٧في  
  المنظَّمة عبر الوطنية،

ــستذكر   ــة      وإذ ي ــع الجريم ــؤتمر الأمــم المتحــدة الثالــث عــشر لمن  أنَّ الموضــوع المحــوري لم
إدماج منع الجريمة والعدالة الجنائيـة في جـدول أعمـال الأمـم المتحـدة       "والعدالة الجنائية سيكون    

ادة القــانون علــى الأوســع مــن أجــل التــصدّي للتحــديات الاجتماعيــة والاقتــصادية وتعزيــز ســي 
  ،"الصعيدين الوطني والدولي ومشاركة الجمهور

 جــدوى تنفيــذ الاتفاقيــة والبروتوكــولات الملحقــة بهــا ضــمن إطــار أنــشطة   وإذ يــدرك  
الأمم المتحدة المتعلقة بسيادة القانون، وكذلك بالنظر إلى إعداد جـدول أعمـال الأمـم المتحـدة               

  ،٢٠١٥للتنمية بعد عام 

ــق    ــة،      ظوإذ يلاحــظ بقل ــة المنظَّمــة عــبر الوطني ــدة للجريم   هــور أشــكال وجوانــب جدي
وإذ يؤكِّد مجدّداً أنَّ الاتفاقية، بصفتها صكًّا عالميـاً يحظـى بانـضمام واسـع النطـاق، تتـيح نطاقـاً                     

  واسعاً للتعاون على التصدّي لأشكال الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية الحالية والمستجدّة،

                                                         
  .٦٤/٢٩٣امة قرار الجمعية الع )2(  
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بشأن ما للجريمة المنظَّمة من تـأثير سـلبي علـى حقـوق الإنـسان       وإذ يساوره بالغ القلق    
وسيادة القانون والأمـن والتنميـة، وكـذلك إزاء تعقُّـد الجريمـة المنظَّمـة وتنوُّعهـا وجوانبـها عـبر                     

  الوطنية وصلاتها بأنشطة إجرامية أخرى، وبأنشطة إرهابية في بعض الحالات،

وسَّعة للتعاون الـدولي في مختلـف مجـالات مكافحـة      أنَّ الاتفاقية توفِّر فرصاً م    وإذ يدرك   
الجريمــة المنظَّمــة عــبر الوطنيــة، وتنطــوي في هــذا الــشأن علــى إمكانــات لم تُستكــشف بعــد          

  استكشافاً تاماً،

 أنَّ المساعدة التقنية هي ضرورة أساسية لتحقيق التنفيذ العـالمي الفعَّـال        وإذ يدرك أيضاً    
  ة بها،للاتفاقية والبروتوكولات الملحق

 أنَّ هناك حاجـة إلى معلومـات دقيقـة عـن اتجاهـات وأنمـاط الإجـرام        وإذ يدرك كذلك    
على نطاق العالم، بما في ذلك عن أشكال الإجرام المنظَّم الجديـدة والناشـئة، وأنـه يلـزم تحـسين                    

  نوعية البيانات المتعلقة بالجريمة المنظَّمة ونطاق تلك البيانات واكتمالها،

ي، الـذي شـاركت فيـه          بنتائج برنـامج الاسـتعراض التجـريب        مع التقدير  وإذ يحيط علماً    
مجموعة دول أطراف متطوعة مـن مختلـف المجموعـات الإقليميـة، وبـالتقرير المتعلـق بتقيـيم هـذه                    

  ،")أداة أومنيبوس("العملية، وبإنجاز قائمة التقييم الذاتي المرجعية الشاملة 

ة المعــني بالمخــدرات والجريمــة، وفقــاً لقــراري بإعــداد مكتــب الأمــم المتحــدوإذ يرحِّــب   
، خلاصــة لقــضايا الجريمــة   ٢٠١٠أكتــوبر / تــشرين الأول٢٢، المــؤرخين ٥/٨ و٥/١المــؤتمر 

المنظَّمة، والدليل العملـي لتـسهيل صـياغة طلبـات تـسليم المجـرمين والمـساعدة القانونيـة المتبادلـة                    
ملـي لتـسهيل التعـاون الـدولي والأقـاليمي         مـن الاتفاقيـة، والـدليل الع       ١٨ و ١٦بمقتضى المادتين   

  لأغراض المصادرة في إطار مكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية،

ــدير    -١   ــع التق ــم المتحــدة لمكافحــة     يلاحــظ م ــة الأم ــدد الأطــراف في اتفاقي  أنَّ ع
لم  طرفــاً، ويكــرِّر دعوتــه الــدولَ الأعــضاءَ الــتي   ١٧٢ قــد بلــغ )٣(الجريمــة المنظَّمــة عــبر الوطنيــة 

 أو لم تنـضمّ إليهـا بَعـدُ، أن تنظـر في           )٤(تصدِّق بعدُ على الاتفاقية والبروتوكـولات الملحقـة بهـا،         
  ذلك، ويحث الدولَ الأطراف على تنفيذ الاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها تنفيذاً تاماً؛

،  مكتبَ الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة علـى مواصـله العمـل            يشجِّع  -٢  
بالتشاور مع الدول الأعضاء، علـى تعزيـز اسـتخدام الاتفاقيـة والبروتوكـولات الملحقـة بهـا مـن           

                                                         
 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٢٥د  المجلّالمرجع نفسه، )3(  
 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٣٢٦ و٢٢٤١ و٢٢٣٧دات ، المجلّالمرجع نفسه )4(  
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أجــل التــصدّي للأخطــار الــتي تطرحهــا الجريمــة المنظَّمــة عــبر الوطنيــة، وخــصوصاً فيمــا يتعلــق     
  بمختلف أشكال الجرائم المندرجة ضمن نطاق الاتفاقية والتي تهمّ جميع الدول الأعضاء؛

 باعتمــاد المــؤتمر، في دورتــه الــسادسة، آليــة اســتعراض تنفيــذ اتفاقيــة   بيرحِّــ[  -٣  
الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بهـا، الـتي تهـدف إلى                
مــساعدة الــدول الأطــراف علــى تنفيــذ الاتفاقيــة والبروتوكــولات الملحقــة بهــا، ويــدعو الــدول   

ــذ، بمــا فيهــا     الأطــراف إلى المــشا  ــاليرمو المعــني باســتعراض التنفي ــق ب ــشطة فري ــة في أن ركة الفعَّال
الأنــشطة المتعلقــة بالاتجاهــات ومــسائل التنفيــذ المــستجدّة والاحتياجــات مــن المــساعدة التقنيــة، 

  ؛]ضمن نطاق الإطار المرجعي المتفق عليه لآلية الاستعراض

رات والجريمــة أن يواصــل،   إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّ    يطلــب  -٤  
 مع الـدول الأعـضاء وبالتعـاون مـع معاهـد شـبكة برنـامج الأمـم المتحـدة لمنـع الجريمـة              بالتشاور

والعدالة الجنائية، أنشطته الراميـة إلى تـدعيم جمـع البيانـات الدقيقـة والموثوقـة والقابلـة للمقارنـة                    
 ٢٨ات والإبـلاغ عنـها، وفقـاً للمـادة     عن اتجاهات الجريمة المنظَّمة وأنماطهـا وتحليـل تلـك البيان ـ      

  من الاتفاقية؛

 إلى مكتب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة أن يواصـل                يطلب أيضاً   -٥  
ــاون إلى          ــد التع ــدّ ي ــة وم ــن خــلال حمــلات دعائي ــة، م ــة المنظَّم ــسلبية للجريم ــار ال ــة بالآث التوعي

ا، ويُثني على المكتـب لمـا يـصدره مـن       المنظمات الأهلية والقطاع الخاص وإقامة شراكات معهم      
إعلانات لعموم الناس بشأن الجريمة المنظَّمة، ولما ينظِّمه من حملات إعلامية مستمرة، ويـشجِّع              

  الدول الأطراف على دعم تلك الحملة على النحو المناسب؛

 إلى مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة أن يـنظم               يطلب كذلك   -٦  
طة لإطلاع الدول الأعضاء على الأنشطة التي تقوم بها فرقـة عمـل منظومـة الأمـم             جلسات إحا 

المتحدة المعنية بالجريمة المنظَّمة العابرة للحدود الوطنية والاتجار بالمخدرات، باعتبارهمـا خطـرين             
  يهدّدان الأمن والاستقرار؛

 مكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة أن يواصـل تقـديم            إلىيطلب    -٧  
المساعدة التقنية من أجل دعـم واسـتكمال الـبرامج والأنـشطة الوطنيـة والإقليميـة والمواضـيعية،                  

  تبعاً لاحتياجات الدول الأعضاء وأولوياتها في مجال مكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية؛

م المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة علـى الاسـتفادة ممـا          مكتـب الأم ـ   يشجِّع  -٨  
استُحدث من أدوات للمساعدة التقنية، مثـل الأدلـة العمليـة والخلاصـات والأدوات القانونيـة،                
وعلى مواصـلة اسـتحداث أدوات جديـدة، حـسب الاقتـضاء، بغيـة تحـسين قـدرة الـدول علـى                      
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طلــب إلى المكتــب أن يــروّج ويعمّــم تلــك     تنفيــذ الاتفاقيــة والبروتوكــولات الملحقــة بهــا، وي    
الأدوات وأن يواصل تسهيل تبادل التجارب والممارسات الجيـدة بـين الممارسـين، بمـا في ذلـك                  
من خلال بوّابة إدارة المعارف في برامجية تقاسم الموارد الإلكترونية والقـوانين الخاصـة بمكافحـة                

  ن خلاصات القضايا؛الجريمة المنظَّمة، ورسالة إخبارية عبر الإنترنت ع

 بما يبذله مكتب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة، بالتـشاور                يعترف  -٩  
مع الدول الأعضاء، من جهود متواصلة لصوغ نهج برنامجي متكامل، يضمّ الـبرامج المواضـيعية               

تقنيـة، ويـشجِّع     المتعلقتين بوضع المعـايير وتقـديم المـساعدة ال         بولايتيهوالإقليمية، من أجل الوفاء     
الــدولَ الأطــراف علــى الاســتفادة مــن أنــشطة المــساعدة التقنيــة المدرجــة ضــمن بــرامج المكتــب 

  الإقليمية من أجل زيادة التعاون الإقليمي على مكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية؛

ــ  -١٠   ــدولي،      بيرحِّ ــق العامــل المعــني بالتعــاون ال ــتي اضــطلع بهــا الفري ــشطة ال  بالأن
 إلى مكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة أن يواصـل، بالتعـاون مـع الـدول                    ويطلب

الأعضاء، إنشاء شبكات وآليـات أخـرى لتيـسير التعـاون الرسمـي وغـير الرسمـي، بوسـائل منـها                     
عقد اجتماعات إقليمية وأقاليميـة وتبـادل التجـارب بـين الممارسـين، بغيـة إجـراء تقيـيم إجمـالي                    

  كتسبة وتقاسمها من خلال الأدوات والآليات المذكورة أعلاه؛للمعارف الم

 بالمناقشات الموضوعية والأنشطة الـتي اضـطلع بهـا الفريـق العامـل           أيضاً بيرحِّ  -١١  
المعــني بالاتجــار بالأشــخاص والفريــق العامــل المعــني بتــهريب المهــاجرين والفريــق العامــل المعــني   

ــوِّه بمــساهمتها في   ــة، وين ــة    بالأســلحة الناري ــة المكمِّل ــام للبروتوكــولات الثلاث ــذ الت ــسهيل التنفي  ت
  لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية؛

، حـسب   تُ عمله في المستقبل    مجالا وأن تجسِّد ولاية الفريق العامل    تستمر   أن يقرِّر  -١٢  
ب بورقـة المناقـشة الـتي أعـدها مكتـب            ويرحِّ ـ )٥( في تقرير الفريق العامل،    ةَ الوارد تالاقتضاء، التوصيا 

الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة بـشأن اسـتغلال حالـة الاستـضعاف وغيرهـا مـن الوسـائل                       
المذكورة في تعريف الاتجار بالأشخاص، ويطلب إلى الأمانة أن تواصل عملها المتعلق بتحليل المفاهيم 

  قارير التقنية المشابهة؛ الأساسية لبروتوكول الاتجار بالأشخاص مع الت

 إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يزيد مـن عملـه              يطلب  -١٣  
بين الوكالات بشأن الجهود الرامية إلى مكافحة الاتجار بالأشـخاص، وخـصوصاً عمـل الفريـق                

تخدام المشترك بين الوكالات للتنـسيق في مجـال مكافحـة الاتجـار بالأشـخاص، وأن يـروّج لاس ـ           
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التكنولوجيـات الجديـدة في زيــادة الـوعي بمــسألة الاتجـار بالأشــخاص، مـن خــلال أنـشطة مثــل       
التدريس الافتراض، وإشراك المراهقين والشباب في صوغ الاستراتيجيات الوقائية، لكي يظلّـوا            

  على وعي باستخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصالات استخداماً مسؤولاً؛

 المناقشة المشتركة بشأن الاتجار بالممتلكات الثقافية الـتي أجراهـا      بنتائج بيرحِّ  -١٤  
فريق الخبراء الحكوميين العامل المعني بالمساعدة التقنية والفريـق العامـل المعـني بالتعـاون الـدولي،                 
والتي عُقدت أثناء الدورة الـسادسة، ويـشجع الـدول الأعـضاء والأمانـة علـى القيـام بمزيـد مـن                      

المسألة، ويطلب إلى الأمانة أن تعدّ مبادئ توجيهية بشأن التدابير المتخـذة في             العمل بشأن هذه    
مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية من أجـل التـصدي للاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة، وأن تعـرض                   
تلك المبادئ التوجيهية، بعد وضعها في صيغتها النهائية، على مؤتمر الأطراف لكـي يـستخدمها    

  فيذ الاتفاقية؛في أغراض تن

ــرِّر  -١٥   ــادل المعلومــات عــن التجــارب والممارســات   يق ــق   مواصــلة تب ــة بتطبي  المتعلق
الـتي تنـدرج ضـمن    وجوانبـها الحاليـة والجديـدة     عبر الوطنيـة  المنظَّمةلجريمة اشكال الاتفاقية على أ  

لى الفريق العامـل  لدول الأطراف، ولهذه الغاية يطلب إلل شاغلاً مشتركاً    نطاق الاتفاقية والتي تمثِّ   
  المعني بالتعاون الدولي أن يتبادل المعلومات عن التجارب والممارسات في هذا الميدان؛

 تطبيــق بــشأن بــالتقرير المتعلــق بالمــساعدة التقنيــة المقدَّمــة إلى الــدول      يرحِّــب  -١٦  
ريمـة الـسيبرانية    مثـل الج )٦( عبر الوطنية،  المنظَّمةتفاقية على الأشكال والجوانب الجديدة للجريمة       الا

ــة    ــة البيئي ــة والجريم ــة   والاتجــار بوالقرصــنة البحري ــة والاتجــار بالأعــضاء والأدوي الممتلكــات الثقافي
قوانينـها الداخليـة، حـسب الاقتـضاء،         الأطراف على المضي في تدعيم       المغشوشة، ويشجِّع الدولَ  

لجديدة، بما في ذلك عنـدما  ها ا عبر الوطنية وجوانب   المنظَّمةلجريمة  ا منع ومكافحة أشكال     من أجل 
سق مع أحكام الاتفاقية، ويطلب إلى مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني              على نحو يتَّ  ترتكب في البحر،    

  بالمخدِّرات والجريمة أن يدعم الدول الأطراف بالمساعدة التقنية المناسبة؛

  مــن الاتفاقيــة، ويــشجّعها علــى٣١ انتبــاه الــدول الأطــراف إلى المــادة يــسترعي  -١٧  
  صوغ استراتيجيات وسياسات وتدابير مناسبة تهدف إلى منع الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية؛

 المنظمـــات الدوليـــة والإقليميـــة ذات الـــصلة والمجتمـــع المـــدني، بمـــا فيـــه عيـــشجّ  -١٨  
المنظمات غير الحكومية والقطاع الخاص، علـى تـدعيم تعاونهـا وعملـها مـع الـدول الأطـراف في                    

  توكولات الملحقة بها من أجل تحقيق تنفيذها بصورة تامة؛الاتفاقية والبرو
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يحثُّ الدول الأطراف على تقديم تبرعات وافية إلى الحساب المنشأ وفقاً للفقـرة               -١٩  
 من الاتفاقية بهدف توفير المساعدة التقنية، ويـدعو الـدول الأعـضاء وسـائر               ٣٠من المادة   ) ج (٢

  عن الميزانية وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها؛الجهات المانحة إلى تقديم موارد خارجة 

 الدولَ الأطراف أيضاً علـى تـشجيع العمـل، ضـمن نطـاق منظومـة الأمـم                  يحثُّ  -٢٠  
 عـبر الوطنيـة،     المنظَّمـة المتحدة، على اتخـاذ تـدابير اسـتراتيجية واسـتباقية وشموليـة لمواجهـة الجريمـة                 

 التدابير المتَّخذة لتنفيـذ هـذا       تقريراً عن ، في دورته السابعة،     ويطلب إلى الأمانة أن تقدِّم إلى المؤتمر      
  . عبر الوطنية في صميم عمل منظومة الأمم المتحدةالمنظَّمةالقرار ولإدماج التصدّي للجريمة 

 


